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CERNA, MARIE = CUHRA, JAROSLAV ET AL.
PROVERKY A JEJICH MISTO V KOMUNISTICKEM
VLADNUTI : CESKOSLOVENSKO 1948 — 1989.
EDICIA CESKA SPOLECNOST PO ROCE 1945, ZV.
10. PRAHA : USTAV PRO SOUDOBE DEJINY AV CR,
2012,139S. ISBN 978-80-7285-157-7.

Vyskumny projekt s eufemistickym nazvom
odkazujicim na znamy vyrok Gustava Husaka
,2Kadrovy posudok si piSe kazdy sam“ zazna-
menal v roku 2012 tlacovy vystup, monografiu
Provérky a jejich misto v komunistickém vlddnu-
ti. Zostavovatelia Marie Cerna a Jaroslav Cuhra
v uvode vysvetlujd, ze previerky v komunistic-
kej strane boli pévodne opatrenim, ktorym bola
regulovana Struktira a zloZenie Komunistickej
strany Sovietskeho zvazu. Tato prax sa postup-
ne §irila do ostatnych stran Kominterny a pra-
ve _anotovana publikdcia ma priblizit previerky
v Ceskoslovensku ako fenomén. Je zamerana na
previerky v réznych obdobiach komunistického
rezimu. Previerky doprevadzala verejna kampan,
ktora vymedzovala, kto sme my a kto st oni — ne-
priatelia rezimu. Mali niekolko funkcii: ocistnu,
mobiliza¢nu, vysvetlovaciu, didakticku.

Kolektivna monografia obsahuje Sest povod-
nych studii zameranych na previerky v rozlic-
nych dekadach. Jaroslav Cuhra v stati ,,Nechci
dnes psdti o tom, co vSechno dobrého jiZ prine-
slo strané provérovdnt.“ (Stranické provérky 1948
a 1950) priblizuje prvua previerku v KSC, ktora
prebehla v dvoch etapach. Suvisela s medzinarod-
no-politickou situaciou (Rezoldcia Informbyra),
druha faza v roku 1950 s hladanim vnutorného
nepriatela. Jakub Jares sa v §tudii Indiferentni
— moznost prevychovy (Cile tzv. studijni provér-
ky na vysokych skoldch a jejich realizace) venu-
je previerke na vysokych skolach v roku 1948 na
priklade Filozofickej fakulty Karlovej univerzity.
Cielom vylucovania Studentov zo Studia po tejto
akcii bolo eliminovat buducich politickych protiv-
nikov a ochromit autonémiu vysokych §kol. Petr
Cajthaml v prispevku Provérky tiidni a politické
spolehlivosti v roce 1958 analyzoval tito kapito-
lu dejin KSC. Dévodov pre ich rozbehnutie bolo
niekolko. Jednak to bola reakcia rezimu na sna-
hy o liberalizaciu z roku 1956, jednak to mohol
byt jeden z krokov na ceste k chystanému poli-
tickému kvalitativnemu skoku — vyhldseniu so-
cializmu. Marie Cerna v §tudii Nds nepritel opor-
tunista (Provérky v roku 1970 v Ceskoslovensku)
priblizuje menej zndmu kapitolu ndstupu nor-
malizacie v Ceskoslovensku. Sustreduje sa na
nestranicke previerky, ktorych subjektom boli
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§tatni administrativni a technicki zamestnan-
ci. Autorka vyvratila zauzivanu tézu o prepoje-
ni stranickeho trestu s profesijnym postihom, ¢o
povazujem za prinosné. Na nestranickych pre-
vierkach bolo zaujimavé tiez to, ze véacésina Tudi
nimi presla. Ich dlohou bolo interpretovat, udr-
zat a presadit to ,spravne” videnie Prazskej jari.
Dve zavereéné state sa tykaju previerok na vyso-
kych skolach. Martina Miklova v ¢lanku Proverky
na Lékarské fakulté v Brne na pocdtku ,normali-
zace“ hovori o prepustani pedagégov z tejto fakul-
ty. Iniciatorom tohto procesu bol neslavne znamy
minister Skolstva Jaromir Hrbek. Vyuzil na to
dve nové pravne normy, novelu vysokoskolského
zakona a novelu Zakonnika prace. Pavel Urbasek
v prispevku Cistky na éeskych vysokych skoldch
v letech 1945 — 1990 (Pokus o zobecriujici pohled)
naértol zasahy komunistickej strany do terciar-
neho Skolstva v danom obdobi. Ako autor syn-
tetickych prac o dejinach Skolstva s tym nemal
problém, jeho stat prinasa zhrnujuce pohlady na
previerky na vysokych Skolach.

Kolektivna monografia Provérky a jejich mis-
to v komunistickém vlddnuti priblizuje aktual-
ny stav badania v problematike stranickych ¢is-
tiek, na ktorom sa da dalej budovat. Po formalnej
stranke sa praci da vytknut okrem az komického
preklepu v poznamke ¢. 3 na s. 54 len absencia
menného registra. Grafické ponatie je relativne
strohé, ¢o dnes nebyva v ¢eskom prostredi zvy-
kom. Suvisi to pravdepodobne s koncepciou edi-
cie. Anotovana publikdcia je nevyhnutnou po-
mockou pre dalsi vyskum problematiky.

Richard Pavlovi¢



JORDANES. GOTSKE DEJINY / RIMSKE DEJINY.
PRAHA: ARGO, 2012, 332 S.
ISBN 978-80-257-0744-9.

Jednym z najnovsich titulov z Edicie Memo-
ria medii aevi, ktora prinasa preklady historic-
kych pramenov a literarnych diel k dejinam stre-
doveku, je prvy cesky preklad latinskych textov
neskororimskeho historika Jordana. Prace o got-
skych a rimskych dejinach spisané v polovici
6. storocia, ktoré su zname pod skratenymi néz-
vami Getica a Romana, vyznamne prispievaju
k poznaniu eurdpskych dejin na sklonku staro-
veku. Predovsetkym spis Getica predstavuje je-
den z mala pramenov k historii Gétov a prindsa
hodnotné informacie o pociatkoch a dejinach got-
skych kmenov.

Z latinského originalu oba spisy prelozil
a okomentoval Stanislav Dolezal. V uvode publi-
kacie pritom vypracoval obsiahlu kapitolu, v kto-
rej sa pokusa vyvodit poznatky o zivote a pévode
Jordana, o ktorom nie je mnoho zname, kedze na
rozdiel od inych historikov zanechal o sebe vo svo-
jich dielach len malo informacii. Isté je len to, Ze
v polovici 6. storoc¢ia posobil ako sekretar na uze-
mi Vychodorimskej rise a svoj pévod odvodzoval
od kmena Goétov, ku ktorému sa hrdo hlasil. Spisy
vypracoval okolo roku 551 na konci vlady byzant-
ského cisara Justiniana I., pricom z jeho textov
tiez vyplyva, Ze pracu na diele Romana prerusil
na spisanie Gotskych dejin, po ktorych Rimske
dejiny dokongil.

Z uvodnej Casti publikacie sa tiez dozveda-
me o literarnych zdrojoch, z ktorych pri zosta-
vovani latinskych spisov Jordanes vychadzal.
Gotske dejiny vypracoval ako skrateny vytah
z obdobného nedochovaného diela o gotskych
dejinach od Cassiodora. K struénému excerptu
z 12 Cassiodorovych knih, z ktorych bol, podla
vlastnych slov, schopny prebrat iba hlavni mys-
lienku, pretoze pristup k nim mal len niekolko
dni, pripojil vlastny text i vypisky z prac inych
gréckych a latinskych autorov, ktoré vsak vacsi-
nou nemenuje. Osobitna pozornost je preto v pub-
likacii venovana Cassiodorovi a jeho dielu, ako
hlavnému Jordanovmu pramenu pre spis Getica,
a otazke vztahu tychto dvoch prac.

Aj spis Romana zostavil Jordanes prevazne
z diel starsich rimskych historikov (Flora, Festa,
Hieronyma, Orosia), ndjdeme v nom len velmi
malo jeho pévodného textu. Zakladnymi pramen-
mi pre pracu Romana boli kroniky — Eusebiova
a Hieronymova kronika. Vzhladom na to, Ze
Jordanes citoval mnoho dnes uz stratenych tex-

tov, dozvedame sa o tychto pracach prave pros-
trednictvom jeho spisov.

Autor sa v publikacii osobitne venuje aj otaz-
ke vyznamu Jordanovych prac, ktory bol v minu-
losti a je i v sucasnej historiografii ¢asto spochyb-
novany. Kedze Romana je skor vytahom z diel
roznych rimskych autorov a Jordanes do nej vlozil
len malo vlastného textu, ako historicky pramen
ma nizku hodnotu. Ovela vicsi zaujem vzbudzu-
je spis Getica, ktory predstavuje takmer jediny
pramen ku gotskym dejinam, hoci i velmi sporny.
Tomuto spisu bolo vyc¢itané nielen samotné opiso-
vanie Cassiodorovej prace, ktoré na druhej strane
Jordanes ani netajil, ale napriklad i slaba uroven
latinéiny, o ktorej sa S. Dolezal podrobne zmienu-
je. V oboch pracach, ako uvadza, sa objavuju za-
sadné chyby z hladiska latinskej gramatiky. Nie
je pritom zname, aka bola Jordanova materinska
re¢, ale pravdepodobne ovladal styri jazyky, pop-
ri latin¢ine zrejme tiez gréétinu i gétéinu. V sa-
Casnosti je spisu Getica vytykany predovSetkym
fakt, ze Jordanes do textu vlozil mnoho nepravd,
nepresnosti a vymyslov. Najzavaznejsim omylom
je azda ten, ze pri opise pociatkov gétskych dejin
stotoznil Gétov s Gétmi, ktori neboli s Germanmi
vobec pribuzni. Ako vSak autor hodnoti, tento
postoj nebol v antickej historiografii vynimoc¢ny.
Vzhladom na to, ze sa dielo Cassiodora nedocho-
valo, predstavuje Getica i napriek kontroverznym
otazkam, ktoré vyvolava, vyznamny historicky
pramen nielen pre dejiny Gétov, ale i inych ger-
manskych kmenov ¢i Hunov.

Po dvodnej kapitole nasleduje preklad oboch
spisov doplneny o poznamky a vysvetlivky. Gétske
dejiny, celym nazvom O pévode a c¢inoch Gétov
(De origine actibusque Getarum) zacina Jordanes
geografickym, resp. etnografickym tuvodom o p6-
vode gotskeho kmeria, podla ktorého bola najstar-
sia vlast Gotov v dnesnej Skandinavii. Nasledne
opisuje ich cesty, vyboje a vojny, pri¢om legendy
o povode Gétov doplnil i gréckou mytolégiou a de-
jinami Gétov, Dakov alebo Skytov. Getica konci
porazkou Goétov byzantskym vojskom za vlady
Justiniana I., ktora ukoncila dejiny tohto, podla
jeho nazoru najstatoénejSieho, naroda. Uvadza
vSak, ze dielo nepisal na ich slavu, ale na cCest
toho, ktory nad Gotmi zvitazil.

Druhy spis Romana, celym nazvom Siuhrn de-
Jjin ¢iZe o poévode a ¢inoch ndroda Rimanov (De
summa temporum vel origine actibusque gentis
Romanorum) zostavil, ako sam uvadza, na po-
ziadanie papeza, aby zhrnul prace starsich au-
torov o rimskych dejinach od c¢ias legendarne-
ho krala Romula az po vladu byzantského cisara
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Justiniana I. v 6. storoc¢i. V spise stru¢ne nacr-
tol vznik Rimskej riSe, jej rozmach podrobenim
mnohych krajin i jej nasledny upadok az do doby
Justinianovej vlady. Jordanes zaroven objasnu-
je, ze ciefom jeho prace bolo pomoéct zaujemcom
o rimske dejiny lepsie ich pochopit prave vdaka
predloZenému stru¢nému nacrtu.

Cesky preklad je v zavere publikacie doplne-
ny o prehlad rimskych cisarov a kralov german-
skych ris Vizigétov, Ostrogétov a Vandalov. V tej-
to Casti najdeme tiez mapu Rimskej rise v roku
395 so zoznamom rimskych provincii, mapu sta-
hovania narodov i mapu Byzantskej rise v dobe
nastupu Justiniana I. v roku 527. Na zaver nasle-
duju edi¢né poznamky, pouzité pramene a litera-
tdra a tiez menny a miestny register.

Vydanie ceského prekladu Jordanovych spi-
sov vyznamnou mierou dopina preklady latin-
skych diel a spristupnuje historické pramene,
ktoré prispievaju k poznaniu eurdpskych dejin
na rozhrani neskorej antiky a raného stredove-
ku. Predovsetkym spis Getica prinasa mnoho za-
ujimavych informacii a tvori jeden z najdélezitej-
sich zdrojov pre skimanie ranej historie Gotov.
Obe prace pritom odhaluju najstarsie svedectva
antickych autorov a ich pohlad na rimske deji-
ny i dejiny inych narodov. Publikacia, ktora nam
podrobne priblizuje Jordanov zivot a dielo, aj kon-
troverzné otazky o vyzname jeho prac tak nepo-
chybne predstavuje zaujimavé ¢itanie i pre Siro-
ky okruh beznych zaujemcov o staroveké dejiny.

Lucia Tokarova



